MICRO ULTRAMOUNTS - HORNADY SINGLE STAGE CLASSIC PRESS
MICRO ULTRAMOUNT

Super solid 3\16 steel construction, accessible lower storage tray and coated in
beautiful black powdercoat are all features of this high quality piece of reloading
equipment. Lifts your press up 9 3/4" to get that shellplate closer to your eyes.
All InLine Fabrications Ultramount’s are modular in design, so they lend
themselves to fit any reloading press available today. So down the road, if you
decide to change presses, or use one Ultramount for multiple presses, all you
have to do is swap the top plate to the new press. Available (Here) The new top
plates come powdercoated to match and include the required hardware to attach
your new press. The Micro Ultramount is 12" wide, 11.5" deep and 4" tall.

Attributes

Name: HORNADY SINGLE STAGE CLASSIC PRESS MICRO ULTRAMOUNT
Manufacturer: INLINE FABRICATION

Product no.: 100043318

Mfr. No.: HDUMC2

Delivery weight: 3.175kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 235mm

Shipping length: 311mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den MICRO ULTRAMOUNTS
INLINE FABRICATION HORNADY SINGLE STAGE
CLASSIC PRESS MICRO ULTRAMOUNT

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MICRO ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION HORNADY SINGLE
STAGE CLASSIC PRESS MICRO ULTRAMOUNT! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig
durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem trockenen und sauberen Bereich verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ultramounts korrekt montiert und gesichert sind, bevor Sie mit der
Nutzung beginnen.

Verwenden Sie die Presse nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen an der Struktur oder den
Befestigungen feststellen.

® Achten Sie darauf, dass sich keine losen Gegenstédnde in der Ndhe des Arbeitsbereichs befinden.
®* Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit der Presse

arbeiten.
Halten Sie die Arbeitsflache frei von unnétigen Gegenstanden, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Ultramounts vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Installation

® Montieren Sie die obere Platte des Ultramounts an lhrer Presse gemalR den beiliegenden
Anweisungen.

® Stellen Sie sicher, dass die obere Platte sicher befestigt ist und keine Bewegungen zulésst.

® Justieren Sie den Ultramount so, dass die Presse auf der gewiinschten Héhe von 9 3/4" ist.

3. Nutzung

® Nutzen Sie die Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Uberwachen Sie den Arbeitsbereich wahrend der Nutzung und achten Sie auf mogliche Gefahren.

® Bei Problemen oder Unregelmaiigkeiten wahrend des Betriebs, stoppen Sie sofort die Nutzung und
Uberprifen Sie das Produkt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie bei
Fragen oder Bedenken beziglich der Sicherheit des Produkts den richtigen Ansprechpartner konsultieren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen lhnen helfen sollen, das Produkt sicher zu nutzen. Ihre
Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for MICRO ULTRAMOUNTS
HORNADY SINGLE STAGE CLASSIC PRESS MICRO
ULTRAMOUNT

Introduction

Thank you for choosing the MICRO ULTRAMOUNTS HORNADY SINGLE STAGE CLASSIC PRESS MICRO
ULTRAMOUNT. This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective
use of your reloading equipment. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the equipment for any signs of wear or damage before use.

Always follow the manufacturer’s instructions when installing and using the product.

Report any accidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls or safety updates by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the product is placed on a stable and level surface to prevent tipping or accidents.
® Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading

materials.

® Be aware of your surroundings and ensure that the workspace is free from distractions.
® Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the Ultramount.
® Avoid placing hands or body parts near moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.

Select a Location: Choose a stable and level surface for installation.
Unpack the Ultramount: Carefully remove the Ultramount from the packaging. Check for any damage or
missing parts.
Attach the Top Plate:

® Align the top plate with the mounting holes on the Ultramount.

® Use the provided hardware to securely attach the top plate.
Adjust Height: The Ultramount lifts the press 9 3/4". Ensure that the height is appropriate for your use.
Check Stability: Once assembled, ensure that the Ultramount is stable and secure before placing any
equipment on it.

Usage

1.

2.

3.

Setup Your Reloading Press:
* Follow the manufacturer’s instructions for your specific reloading press to attach it to the Ultramount.
® Ensure all connections are secure.
Reloading Process:
® Always follow safe reloading practices as outlined in your press manual.
® Keep your workspace organized and free of clutter.
PostUse Maintenance:
® After each use, clean the Ultramount and check for any signs of wear or damage.
® Store the Ultramount in a dry place to prevent rust and corrosion.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product with household waste.
® Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MICRO ULTRAMOUNTS HORNADY SINGLE STAGE CLASSIC
PRESS MICRO ULTRAMOUNT, please refer to the manufacturer's contact details provided with your product
documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MICRO
ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION HORNADY
SINGLE STAGE CLASSIC PRESS MICRO
ULTRAMOUNT

Introduccion

Gracias por elegir el MICRO ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION HORNADY SINGLE STAGE CLASSIC
PRESS MICRO ULTRAMOUNT. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad y el uso adecuado
del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad del producto de la UE. Por favor, lee atentamente todas
las secciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado en una superficie estable y nivelada.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos.

No utilices el producto si esta dafiado o presenta defectos visibles.

Almacena el producto en un lugar seco y protegido de la humedad.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el MICRO ULTRAMOUNTS de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No excedas la capacidad de peso recomendada para el producto.

Evita el contacto con partes mdviles durante su funcionamiento.

Usa gafas de seguridad y otros equipos de proteccion personal seglin sea necesario.

Si sientes que el producto no funciona correctamente, detén su uso inmediatamente y verifica la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Selecciona una ubicacién adecuada: Asegulrate de que la superficie sea plana y estable.
2. Fija el Ultramount: Utiliza el hardware incluido para fijar el Ultramount a la superficie elegida.

3. Coloca la prensa: Asegurate de que la prensa esté correctamente alineada con la placa superior del
Ultramount.

4. Ajusta la altura: Eleva la prensa a 9 3/4" para que la placa de cartuchos esté a la altura de tus ojos.

1. Preparacién: Antes de comenzar, asegurate de que todas las herramientas y materiales estén listos y
organizados.

2. Carga de la prensa: Sigue las instrucciones del fabricante para cargar la prensa de forma segura.

3. Operacion: Realiza el proceso de recarga siguiendo las pautas de seguridad y operacién recomendadas.

4. Finalizacién: Una vez terminado, asegurate de limpiar y almacenar adecuadamente el equipo.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el MICRO ULTRAMOUNTS, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y otros materiales.
® Si es posible, considera reciclar el producto en lugar de desecharlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o informacion adicional, busca el contacto de servicio al cliente de INLINE
FABRICATION en la documentacién que acompaiia al producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algiin problema o tienes dudas sobre el uso del
MICRO ULTRAMOUNTS, no dudes en buscar ayuda. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le MICRO ULTRAMOUNTS
INLINE FABRICATION HORNADY SINGLE STAGE
CLASSIC PRESS MICRO ULTRAMOUNT

Introduction

Merci d'avoir choisi le MICRO ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION HORNADY SINGLE STAGE CLASSIC
PRESS MICRO ULTRAMOUNT. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour
l'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état de I'équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniguement pour les fins prévues.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |nstallation:

® Assurezvous que le produit est installé sur une surface stable et plane.
® Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation.

® Utilisation:
® Ne surchargez pas la presse.
® Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation.
® Gardez les mains et les autres parties du corps éloignées des zones mobiles.

® Entretien:

* Nettoyez régulierement le produit pour éviter I'accumulation de débris.
®* Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs pour le nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Déballez soigneusement le produit et vérifiez que toutes les piéces sont présentes.

® Fixez le Micro Ultramount a votre bureau ou a votre station de rechargement en utilisant le matériel
fourni.

® Assurezvous que la plaque supérieure est solidement fixée avant d'installer la presse.

2. Utilisation:

® Placez votre presse sur le Micro Ultramount.
® Ajustez la hauteur si nécessaire pour un confort optimal lors de I'utilisation.
® Suivez les instructions spécifiques de votre presse pour le rechargement.

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque le produit atteint la fin de sa durée de vie, ne le jetez pas avec les déchets ménagers.

® Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région.

® Déposez le produit dans un centre de recyclage agréé ou suivez les directives locales pour I'élimination des
équipements.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux autorités
compétentes ou aux organismes de sécurité des consommateurs dans votre région. Assurezvous d'avoir les
informations nécessaires a portée de main pour faciliter le processus.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation sécurisée et efficace du MICRO
ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION HORNADY SINGLE STAGE CLASSIC PRESS MICRO ULTRAMOUNT.
Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MICRO
ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION HORNADY
SINGLE STAGE CLASSIC PRESS MICRO
ULTRAMOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il MICRO ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION HORNADY SINGLE STAGE CLASSIC
PRESS MICRO ULTRAMOUNT. Questo prodotto & progettato per offrire un supporto sicuro e stabile per la tua
pressa di ricarica. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segnala eventuali prodotti o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il MICRO ULTRAMOUNTS solo su superfici piane e stabili.

Assicurati che la pressa sia correttamente fissata al supporto prima di utilizzarla.
Non sovraccaricare la pressa o il supporto con pesi eccessivi.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso della pressa di ricarica.

Non lasciare mai la pressa incustodita mentre & in uso.

Segui tutte le istruzioni del produttore per la tua pressa di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

1. Posiziona il MICRO ULTRAMOUNTS su una superficie piana e stabile.

2. Utilizza le viti e I'hardware fornito per fissare il supporto alla superficie.

3. Monta la tua pressa di ricarica sul piatto superiore del MICRO ULTRAMOUNTS.
4. Assicurati che la pressa sia ben fissata e stabile prima di procedere all'uso.

® Utilizzo:

Regola l'altezza della pressa a 9 3/4" per un'ergonomia ottimale.

Controlla che il piatto di caricamento sia allineato correttamente con la pressa.
Segui le istruzioni specifiche della tua pressa di ricarica durante l'operazione.
Dopo l'uso, rimuovi la pressa dal supporto se non & necessaria.

PN PE

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Se il prodotto € danneggiato e non utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.



Grazie per aver scelto il MICRO ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION HORNADY SINGLE STAGE CLASSIC
PRESS MICRO ULTRAMOUNT. Seguire queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.



MICRO ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION
HORNADY SINGLE STAGE CLASSIC PRESS MICRO
ULTRAMOUNT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MICRO ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION HORNADY SINGLE STAGE CLASSIC PRESS MICRO
ULTRAMOUNT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa ympéristdssa.

limoita heti mahdollisista vaarallisista tilanteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, latausprosessin aikana.

Vélta vaatteiden tai hiusten joutumista laitteen liikkuviin osiin.

Ala yrita purkaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Noudata kaikkia paikallisia sdantéja ja maarayksia, jotka koskevat latauslaitteiden kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Valitse tasainen ja vakaa pinta Ultramountin asentamiseksi.
® Kiinnitd Ultramount kayttamalla mukana toimitettuja kiinnitysosia.
® Varmista, ettd Ultramount on tukevasti kiinnitetty ennen latausprosessin aloittamista.

2. Kayttd

Nosta puristin Ultramountin avulla 9 3/4" korkeuteen.

Tarkista, ettd kuorilevy on mukavasti silmiesi tasolla.

Kayta Ultramountia vain yhteensopivien latauspuristimien kanssa.
Vaihda ylalevy uuteen puristimeen tarvittaessa.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja turvallisesta héavittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteys valmistajan
asiakaspalveluun. Varmista, etté sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit MICRO ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION HORNADY SINGLE STAGE CLASSIC PRESS
MICRO ULTRAMOUNT tuotteen! Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttékokemuksen.



Navod na bezpe€né pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MICRO ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION HORNADY SINGLE STAGE
CLASSIC PRESS MICRO ULTRAMOUNT. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpe€né a efektivni
feSeni pro prebijeni. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici
pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy pfecCtéte a dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo selhani produktu okamzité pfestante pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je lis spravné namontovan na Micro Ultramount.
Nepouzivejte produkt, pokud méate pochybnosti o jeho bezpecnosti nebo funkEnosti.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s materialy pro pfebijeni.
Nedotykejte se pohyblivych ¢asti béhem provozu.

Zajistéte, aby byly vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny pred pouzitim.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Umistéte Micro Ultramount na stabilni a rovny pracovni stlil.
® Pomoci dodaného pfislusenstvi pfipevnéte horni desku k lisovaci jednotce.
® Zkontrolujte, zda je vSe pevné upevnéno a stabilni.

2. Pouzivani

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné materidly a nastroje na dosah ruky.
* Nastavte lisovaci jednotku podle pokynd vyrobce.
® P¥i praci dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a postupy.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Zaijistéte, aby byly vSechny soucasti recyklovatelné, pokud je to mozné.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici Cislo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani naSeho produktu.



